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KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) 2024/634 

av den 14 december 2023

om ändring av delegerad förordning (EU) 2015/2446 vad gäller bevis för tullstatus som unionsvaror 
och de tullformaliteter som rör elektroniska sensoranordningar för frakt 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om fastställande av 
en tullkodex för unionen (1), särskilt artiklarna 156 a, b och d, artikel 160 samt 253 b, och

av följande skäl:

(1) Genomförandet av förordning (EU) nr 952/2013, i kombination med kommissionens delegerade förordning 
(EU) 2015/2446 (2), har visat att vissa ändringar av den delegerade förordningen behövs för att bättre tillgodose de 
ekonomiska aktörernas och tullmyndigheternas behov vad gäller bevis för tullstatus som unionsvaror och de 
tullformaliteter som är tillämpliga vid omlastning av varor.

(2) I syfte att klargöra vilka de särskilda fall är då unionsvaror, utan att omfattas av ett tullförfarande får befordras från en 
plats till en annan inom unionens tullområde och tillfälligt lämna detta område utan att deras tullstatus ändras, är det 
nödvändigt att bekräfta att antagandet om unionsstatus innebär att även om varorna får lämna unionens tullområde 
tillfälligt via internationella farvatten eller luftrum, är ett uppehåll utanför unionens tullområde inte tillåtet.

(3) Begreppet tillstånd som godkänd utfärdare syftar till att förenkla de formaliteter som rör bevis för tullstatus som 
unionsvaror. Med tanke på införandet av det elektroniska system för bevis för unionsstatus (PoUS) som avses i 
bilagan till kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/2151 (3) måste villkoren för sådana tillstånd skärpas.

(4) I syfte att förenkla de tullformaliteter som är tillämpliga på elektroniska sensoranordningar för frakt, där säkerhets- 
och spårningsanordningar som kan placeras inuti förpackningar, eller sådana som fästs på förpackningar, deklareras 
för tillfällig införsel eller återexporteras, bör dessa anordningar omfattas av förenklade tullformaliteter. Det är också 
viktigt att säkerställa att dessa elektroniska sensoranordningar för frakt omfattas av fullständig befrielse från 
importtull när de deklareras för tillfällig införsel. En sådan fullständig befrielse bör också gälla förpackningar som 
importeras fyllda, som är avsedda för återexport, vare sig de är tomma eller fyllda, och som är försedda med 
permanenta, outplånliga märkningar som identifierar en person som är etablerad inom eller utanför unionens 
tullområde, eftersom dessa förpackningar också omfattas av samma förenklade tullformaliteter när de deklareras för 
tillfällig införsel eller återexport.

(5) Delegerad förordning (EU) 2015/2446 bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Delegerad förordning (EU) 2015/2446 ska ändras på följande sätt:

(1) EUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
(2) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 952/2013 vad gäller närmare regler avseende vissa bestämmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015, 
s. 1).

(3) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/2151 av den 13 december 2019 om upprättande av ett arbetsprogram för utveckling 
och införande av de elektroniska system som föreskrivs i unionens tullkodex (EUT L 325, 16.12.2019, s. 168).
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(1) Artikel 119 ska ändras på följande sätt:

a) Rubriken ska ersättas med följande:

”Antagande om och bevis för varors tullstatus

(Artiklarna 153.1 och 155.2 i kodexen)”

b) I punkt 2 ska led a ersättas med följande:

”a) om varorna transporteras med flyg och har lastats eller omlastats på en flygplats i unionen för transport till en 
annan flygplats i unionen, utan något uppehåll utanför unionens tullområde, under förutsättning att de 
transporteras upptagna i ett enda transportdokument som utfärdats i en medlemsstat.”

c) Punkt 3 ska ersättas med följande:

”3. Unionsvaror får, utan att omfattas av ett tullförfarande, befordras från en plats till en annan inom unionens 
tullområde och tillfälligt lämna detta område utan att deras tullstatus ändras i följande fall, under förutsättning att 
deras tullstatus som unionsvaror är bevisad:

a) Varor som har förts från en plats till en annan inom unionens tullområde och tillfälligt lämnar det området 
sjövägen eller med flyg utan ett uppehåll utanför det området.

b) Varor som förts från en plats till en annan inom unionens tullområde via ett territorium utanför unionens 
tullområde utan att omlastas, och fraktas upptagna i ett enda transportdokument som utfärdats i en 
medlemsstat.

c) Varor som förts från en plats till en annan inom unionens tullområde via ett territorium utanför unionens 
tullområde och som omlastats utanför unionens tullområde till ett annat transportmedel än det på vilket de 
först lastades och fraktas upptagna i ett enda transportdokument som utfärdats i en medlemsstat. Om ett nytt 
transportdokument utfärdas utanför unionens tullområde ska det enda ursprungliga transportdokumentet 
göras tillgängligt för tullmyndigheterna vid återinförsel till unionen.

d) Motordrivna vägfordon som är registrerade i en medlemsstat och som tillfälligt lämnar och därefter återinförs 
till unionens tullområde.

e) Förpackningar, lastpallar och annan liknande utrustning, med undantag av containrar, som tillhör en person 
som är etablerad i unionens tullområde och som används för transport av varor som tillfälligt lämnar och 
därefter återinförs till unionens tullområde.

f) Varor som medförs i resandes bagage och inte är avsedda för kommersiellt bruk och som tillfälligt lämnar och 
därefter återinförs till unionens tullområde.”

(2) Artikel 128 ska ändras på följande sätt:

a) Punkt 3 ska ersättas med följande:

”3. Ansökan om de tillstånd som avses i punkterna 1 och 2 ska lämnas till den tullmyndighet som är behörig att 
fatta beslut i den medlemsstat där varorna först lastas på ett transportmedel för sändning och där alla nödvändiga 
uppgifter om varorna finns tillgängliga.”

b) Följande punkter ska införas som punkterna 3a och 3b:

”3a. Det tillstånd som avses i punkt 1 ska enbart beviljas under förutsättning att

a) sökanden är etablerad i unionens tullområde,

b) sökanden regelbundet utfärdar bevis för tullstatus som unionsvaror eller de behöriga tullmyndigheterna vet att 
sökanden kan uppfylla de krav som fastställs i kodexen och i denna förordning för användningen av dessa bevis,
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c) sökanden uppfyller kriterierna i artikel 39 a, b och d i kodexen,

d) den behöriga tullmyndigheten anser att den utan en oproportionerlig administrativ ansträngning kommer att 
kunna övervaka de bevis på unionsstatus som utfärdats av sökanden och utföra kontroller.

3b. Det tillstånd som avses i punkt 1 ska särskilt ange följande:

a) De villkor enligt vilka bokföring ska göras tillgänglig för tullmyndigheterna för kontrolländamål och bevaras i 
minst tre år.

b) Hur den godkände utfärdaren ska styrka att formulären har använts korrekt.

c) Hur lång tid i förväg och hur den godkände utfärdaren ska meddela det behöriga tullkontoret, så att det före 
varornas avgång kan utföra nödvändiga kontroller.”

(3) I artikel 136.1 ska följande led ja införas efter led j:

”ja) Säkerhets- och spårningsanordningar för frakt placerade inuti eller fästa på förpackningarna.”

(4) I artikel 138 ska led c ersättas med följande:

”c) Varor som avses i artikel 136.1 a, j och ja i denna förordning och som omfattas av befrielse från importtullar som 
återinförda varor i enlighet med artikel 203 i kodexen.”

(5) I artikel 139 ska punkterna 1 och 2 ersättas med följande:

”1. Om varor som avses i artikel 136.1 a–d och h–ja inte deklareras på annat sätt, ska de anses ha deklarerats för 
tillfällig införsel i enlighet med artikel 141.

2. Om varor som avses i artikel 136.1 a–d och h–ja inte deklareras på annat sätt, ska de anses ha deklarerats för 
återexport i enlighet med artikel 141 vid avslutande av ett förfarande för tillfällig införsel.”

(6) I artikel 141.1 ska leden d iv och v ersättas med följande:

”iv) När varor som avses i artikel 136.1 a, j och ja i denna förordning anses vara deklarerade för tillfällig införsel i 
enlighet med artikel 139.1 i denna förordning.

v) När varor som avses i artikel 136.1 a, j och ja i denna förordning och som uppfyller villkoren i artikel 203 i 
kodexen förs in i unionens tullområde i enlighet med artikel 138 c i denna förordning.”

(7) Artikel 228 ska ersättas med följande:

”Artikel 228

Förpackningar och säkerhets- och spårningsanordningar

(Artikel 250.2 d i kodexen)

Fullständig befrielse från importtullar ska beviljas för följande varor:

a) Förpackningar som importeras fyllda och är avsedda för återexport tomma eller fyllda.

b) Förpackningar som importeras tomma och är avsedda för återexport tomma eller fyllda.

c) Säkerhets- och spårningsanordningar för frakt placerade inuti eller fästa på förpackningarna och som är avsedda för 
återexport.

Sökanden och den person som är ansvarig för förfarandet kan vara etablerade i unionens tullområde.”.
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Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 14 december 2023.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande
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